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a onna dozanna de dzein que recordant a Vé-tsi lé& Bllian
md que vignant du autra pd. A Bex, nodtron pionnié Pierre
Devaud recorde assebin onna diysanna de dzein. Cein fa
plliési que 14i ausse oncora atant de fenné et d'hommo
que s'interessant & nodtra vilhie leinga et preignant on-
na voudrba po la tsodvi bounadrdi. Ao dzor de voudi, a-
voué tot cein que s& passe pé lo mondo, foudrdi pas me-
presi moltron hiretadzo.

Lé Sansounet 1l'ant tsantd. Leé z'
hommo assebin, tot solet, "La
cloche du soir", on galé tsant
que va tant bin a ldo potte !
Tandu onna ball'eimpartya famelyi=
ra le damé ant apportd ddi pllia-
taldie de bonbenisse su lé tra-
bilie; tsacon 1'a pu s& regald a
tsavon avoué tote sorté de quegnu.
A-te que po la tendbllia statutéra
de 1'an 2001.

M.-L. Goumaz

P.S. Ldi a onna tropa de patoisan que prepdre onna rap-
ponsa do dicchounéro Duboux et cein va gailld ein-an
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AMICALA DAI PATOISAN DE SAVEGNI, FORI et EINVERON

Lo decando 16 de djuin 2001, 1l'Amicdla l1l'a z'u
sa derrdire tendbllia dévant lo tsautein. 50 meimbro I-
rant vegnu tant qu'a Pouéddo po passd@ einseimbllio onna
galésa véprd. Lo presideint, Fanfouet Lambelet, a salud
on novi, M. Capello de Carrodze. Pu, l'a preseinta onna
grachdosa, setdie a la tradbllia ddo comitd, damusalla
Elisabeth Bbck, de Vienne ein Autriche, que recorde a

1'Universitd a Losena et prepare onna theése de doctorat
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su lé patois franco-provencaux. Ye va dinse d'Associa-
chon de patoisan ein Fédeérachon et ein Amicdlé, ye quies-
tioune lé dzein po savai bounadrdi porquie s'adenant a
manteni lo patois, se 1l'ant dévesd quand l'irant bouibo
do bin quemeint 1l'ant apprdi et va rapertsi dai z'infor
chon pertot. Félicitachon a sta dzouvena que s‘épédzene

a on pucheint travau et que 1ldi tré@ove on plliési destra.

La fita remanda et interrégiondla dai patoisan
a Saignelégier, l'é po binstod. La chordla "Lé& Sansounet"
1ldi dodra avoué 'nna tropa d'ami. Tsacon se& redzoye de
sta veseta dein n'on cdrro lvein dé tsi no, pas tant co-
gnu. A cein que diant, 9 patoisan vaudois l'ant eécrit
dquie po lo concol, que l'e@ vretdblliameint Squie po dai
Vaudois ! Sé& di de leu que sant djamé prissd, rein tant
zéld, prdo soveint on bocon taquenet... qu'atteindant
adl po veére... Foudrd vére po alld po fére... gqu'ant ac-
cotemd dé dere quand l1l'@ qu'on ldo coumande on travau,
Faut crdire que sant a bu dé lao reveillil !

Lo 20 de mai 1lai a z'u fita ao tsati d'Odron
po fére a cougnaitre sti bI "castel"” ddi z'autro yadzo.
Quauque patoisan 1lai ant vityd quauque z'hdore benhirdo-
se ein deéveseint lo patois et ein fotemasseint avoué dai
z'ése ddo vilhio tein. L'ant &t& bin remaghd.-

Lé tradechon et 1lé meti vaudois que l'ant éeta
presseintd on yddzo au Ballenberg pouant étre revu su
on "diaporama" a la Ferme des_Troncs" pri de Mézire
lé 21 et 22 de djuie.-

On ldivrotet sé prepare avoué dai galé z'ecrit
de Fredi Rodze ddo Mare (Frédéric Rouge du Marais a
Forel/Lavaux. L'ire peétabosson et savdi quemet pas ion-
contd ein patois. Sard on vretadbllio plliési dé poudi
lo lyére. Apri tot cein 1ldi a z'u prdo gouguenette, gan-
doise, conto, poésie po lo dzoiyo de tsacon, sein doblya
onna balla regaldrda de bonbenisse.

Ao ydodzo que vin, a Saignelégier po lé z'on, a

l'doton po 1l& z'autro !
M.-L.G.
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